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Melding bij Veilig thuis haaglanden (VTH)

Uitleg aan ouders over melding bij Veilig Thuis Haaglanden (VTH)

Wat is VTH?

De rijksoverheid heeft richtlijnen opgesteld waarbij artsen en verpleegkundigen soms genoodzaakt of
verplicht zijn om hulp van andere instanties in te roepen. VTH is zo’n instantie.

Veilig Thuis  is het advies- en meldpunt huiselijk geweld en kindermishandeling. Veilig Thuis geeft
advies en ondersteuning bij huiselijk geweld en kindermishandeling. Veilig Thuis is er voor
kinderen, volwassenen en professionals die huiselijk geweld, kindermishandeling, oudermishandeling
of eerwraak willen melden, of daar vragen over hebben.  

Waarom is er melding bij VTH gedaan?

Er zijn verschillende redenen voor een melding. Maar in alle gevallen zijn er zorgen over situaties in
de directe leefwereld, die een goede ontwikkeling van het kind kunnen bedreigen.

Zo is het niet goed voor een kind om op te groeien in een gezin waarin een ouder:

• Mishandeld wordt;

• Drugs of overmatig alcohol gebruikt;

• Ernstige psychische klachten heeft;

• Een zelfmoordpoging onderneemt.

Er kunnen ook zorgen zijn over de gezondheid of veiligheid van een kind, bijvoorbeeld wanneer:

• Het verhaal van ouders en de verwonding van hun kind niet met elkaar kloppen;

• Er te laat is gevraagd om medische hulp;

• Ouders zich in het ziekenhuis ongepast gedragen tegenover hun kind, elkaar of het medisch
personeel. Schelden, dreigen en/of slaan;

• Een kind in korte tijd vaker met letsel op de Spoedeisende Hulp (SEH) komt, zonder een duidelijke
medische reden;

Nadat VTH de melding aanneemt, neemt het contact op met u en start het onderzoek naar de situatie
die gemeld is om te zien of de gemelde zorgen terecht zijn.

Bij dit onderzoek vraagt VTH ook informatie aan mensen die het gezin beroepshalve goed kennen,
bijvoorbeeld de huisarts, een medewerker van het consultatiebureau of een leraar op de school van
de kinderen.

Deze mogen hun beroepsgeheim verbreken als het in het belang is van het kind.

Wat gaat er nu gebeuren?
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Binnen enkele weken neemt iemand van VTH contact met u op, per brief of telefonisch. U kunt
uitgenodigd worden om langs te komen bij VTH. Of een medewerker van VTH komt bij u thuis. Deze
zal met u praten over de melding en, als dat nodig is, samen met u een plan voor de toekomst
opstellen.

Belangrijk om te weten:

• Het HAGA werkt volgens de door de Rijksoverheid ingestelde wet Meldcode kindermishandeling en
huiselijk geweld.

• Het ziekenhuis is volgens de wet verplicht een melding te doen. De melder draagt de zorgen over
aan VTH zodat deze instantie kan uitzoeken of deze zorgen terecht zijn. Als dat zo is dan maakt VTH
samen met u een plan om de situatie zodanig te verbeteren dat het weer goed gaat met u en uw kind.

• Wilt u meer weten over de meldcode kijk dan op: http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/huiselijk-
geweld/hulp-bieden/meldcode

Vragen?

Als u naar aanleiding van de melding nog vragen heeft, dan kunt u altijd terecht bij VTH. Het telefoon
nummer is: 0800-2000.

U kunt ook contact op nemen met de behandelend arts of de aandachtsfunctionaris
kindermishandeling en huiselijk geweld van het HagaZiekenhuis Zoetermeer. (079-3462626)

Patiëntenrechten

De rechten van uw kind en van u als ouders zijn vastgelegd in de Wet op de Geneeskundige
Behandelingsovereenkomst (WGBO). Per leeftijdscategorie houdt dit in:

Kinderen tot 12 jaar:

Tot 12 jaar beslissen ouders over een onderzoek en/of behandeling. Aan jonge kinderen moet wel op
een begrijpelijke manier worden uitgelegd wat er gaat gebeuren. Voor situaties waarin u zelf geen
beslissing kunt nemen, is het mogelijk hiervoor een vertegenwoordiger aan te wijzen.

Kinderen van 12 tot 16 jaar:

Zijn kinderen tussen 12 en 16 jaar, dan moeten zowel de ouder als het kind toestemming geven voor
een onderzoek en/of behandeling. Daarbij heeft het kind in principe het laatste woord.

Jongeren vanaf 16 jaar:

Vanaf 16 jaar mogen jongeren zelf beslissen over een onderzoek en/of behandeling. Toestemming
van de ouders is niet meer vereist.

Voor een uitgebreid overzicht van uw rechten en plichten verwijzen we u naar de
patiënteninformatiefolder Rechten en plichten .

Het HagaZiekenhuis Zoetermeer

Postbus 3015

2700 KJ Zoetermeer

https://iprova.langeland.local/management/hyperlinkloader.aspx?hyperlinkid=c9281295-79e2-42c0-b4ad-f77243f895b0
https://iprova.langeland.local/management/hyperlinkloader.aspx?hyperlinkid=c9281295-79e2-42c0-b4ad-f77243f895b0
https://iprova.langeland.local/management/hyperlinkloader.aspx?hyperlinkid=c9281295-79e2-42c0-b4ad-f77243f895b0
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Toneellaan 1

2725 NA Zoetermeer

Telefoon: (079) 346 26 26

www.HagaZiekenhuis.nl

Wat vindt u van deze patiënteninformatie?

Wij horen graag uw mening over deze folder. Wilt u na het lezen enkele vragen beantwoorden? U
vindt de vragen via deze link: https://folders.hagaziekenhuis.nl/2228. Dank u wel.

Spreekt u geen of slecht Nederlands?

De informatie in deze folder is belangrijk voor u. Als u moeite heeft met de Nederlandse taal, zorg
dan dat u deze folder samen met iemand leest die de informatie voor u vertaalt of uitlegt.

Do you speak Dutch poorly or not at all?

This brochure contains information that is important for you. If you have difficulty understanding
Dutch, please read this brochure with someone who can translate or explain the information to
you.

Czy Państwa znajomość języka niderlandzkiego jest żadna lub słaba?

Informacje zawarte w tym folderze są ważne dla Państwa. Jeśli język niderlandzki sprawia
Państwu trudność, postarajcie się przeczytać informacje zawarte w tym folderze z kimś, kto może
Państwu je przetłumaczyć lub objaśnić.

Hollandaca dilini hiç konuşamıyor musunuz veya kötü mü konuşuyorsunuz?

Bu broşürdeki bilgi sizin için önemlidir. Hollandaca dilinde zorlanıyorsanız, bu broşürü, size
tercüme edecek ya da açıklayacak biriyle birlikte okuyun.

إذا كنتم لا تتحدثون اللغة الهولندیة أو تتحدثونها بشكل سيء إن المعلومات الموجودة في هذا المنشور مهمة بالنسبة لكم. إذا كانت لدیكم
صعوبة في اللغة الهولندیة، فاحرصوا عندئذ على قراءة هذا المنشور مع شخص یترجم المعلومات أو یشرحها لكم.
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